Anlage 1

MpaBa Ta 060B’A3kU OCIO, AKUM HaQaETLCA TUMYAacOBUM 3aXUCT

Bu oTpumanu 3axuct abo 3BepHynucs 3 NpoxaHHAM Npo 3axuUcT y HiMeyyuHi y 38’sa3ky 3
Hanagom Pocii Ha Ykpainy. BignosiaHo Ao 3akoHoaascTBa €Bponencbkoro Cotosy Ta
Himeu4ynHn Mu 3060B’A3aHi NpoiHopMyBaTK Bac NPO OCHOBHI NpaBa Ta 060B’A3KK,
noB’si3aHi 3 UMM 3axuctoM. Lis iHpopmauis He 3aMiHse aeTanbHol iHdopMaLii 3 ycix
BaXXNMBUX acnekTiB AN MirpaHTis, Wo npubyeaTb 40 HimeyunHn. Taka iHopmauis
AOCTyNHAa Pi3HUMU MOBaMU, 30KpeEMA YKPAiHCLKO, Ha CaunTi
https://handbookgermany.de/.

Lis nam’aTka npusHadeHa nuwe ansa ocib, aki 6ynu 3apeecTpoBaHi 3rigHO 3 BUKOHaBYMM
piweHHaM Pagu €sponun Ne 2022/382 Big 4 6epe3Ha 2022 woao KoHcTaTadii MacoBoro
HannMBY NepeMilieHnx ocib i3 YkpaiHu 3rigHo 3 BU3Ha4YeHHsM CT. 5 [upektusu
2001/55/EC i HapaHHSA iM TuUM4acoBoro 3axucty (OdiuinHuin 6ioneteHb €C / Amtsblatt
L 71 Bia 04.03.2022 p., ctop. 1) i nepebyBatoTb Ha TepuTopii Himey4nHu.

Bawe npaBo Ha nepebyBaHHA B HiMe4Y4uHi

o kiHusa TpaBHA 2022 poky BM MOXeTe 3anuwaruca B HiMmewuuHi 6e3 ynaromkeHHs
dopmanbHocTen, To6To 6e3 Ao3Bony Ha nepebyBaHHA. 3BEPHITLCA 40 YNpaBniHHA Y
cnpasax iHo3eMmuiB (Auslanderbehorde) 3a Micuem NpoOXMBaHHSA, AKLO BU TYAM LWe He
3BepTanucs. lNicna nogaHHa 3asBKU 40 MiCLEBOro ynpasniHHA y cnpaBax iHo3eMUuiB,
npea’saBNeHHs ineHTUdikauinHUX AOKYMEHTIB Ta peecTpauii Bawmnx ocobMcTux gaHux Bu
OoTpMMaceTe TUMYacoBy AOBIAKY NPO HaaaHHS BaM npasa Ha nepebyBaHHA B HiMevyuHi.
Takox 6yae nogaHo 3anuT Ha BUNYCK ANs Bac kapTku oopmary, CTaH4apTHOro Ans
€sponencskoro Coroasy.

TumMyacoBa aoBigka 1 kapTka, siky BU OTpUMaeTe NisHiwe, NiaTBepAXyTb Bale NpaBo
Ha nepebyBaHHA B HiMeY4uHi. Y LMx OOKYMEHTaxX BU MOXETe NepeBsipuTU, Ha SKUI CTPOK
BaM HagaHo 3axucT. Y pasi noTpebu cTpok Moxe ByTu NPOAOBXEHWUIA.

AKWO BU BUKOHYETE YMOBW A5 OTPUMAHHSA 403BONY Ha nepebyBaHHA 3 iHWOI NPUYNHK,
BU MOXeTe noaaTtu 3asBy NPO HaJaHHSA BaM Bi4nNoBiAHOro A03Bony nisHiwe. [lo3s.in,
KU HaAA€ETLCA B MEXaX TMUMYACOBOro 3axucTy, He No3basnse NnpaBa Ha OTPUMAHHS
iHWoro Ao3sony.

3aKkopAoHHUM NAacnopT i NOCBiAYEHHA iIHO3EMHOro rpoMaasaHuHa

Akwo y Bac HeMae AiMCHOro 3aKOpAOHHOro nacnopra, ane Bawy ocoby niaTeepaXeHo,
BaM MOXYTb BUAATU NOCBIAYEHHS iIHO3EMHOro rPOMaAsAHUHA, ike 3aMiHUTb 3aKOPAOHHUI
nacnopr.

Pob6ora

Akuwo Bu oTpumManu OOKyMeHT i3 NO3HaYKO




Erwerbstatigkeit erlaubt («[Jo3soneHo 3ginicHioBaTh TpyaoBY QiANbHICTLY),

Lile o3Hauae, Lo BM MaeTe npaBo Ha poboTy B HimewuuHi (MoxeTe npautoBaTt Sk
npuBaTHWUK NignpuemMeLb abo sk HarimaHui npadiBHuk). OgHaK NOKU BU HE OTpUMaArK
Taknui AOKYMEHT, y BaC HeMae Lporo npasa. O60B’A3koBO 03HaANOMTECS 3i CBOIMM
oboB’AskamMu WoA0 cnnaty NoAaTKiB i couianbHOro cTpaxyBaHHs Yy 3B’A3Ky 3 NOYAaTKOM
TPY4OBOI AiSANIbHOCTI.

Bu Takox MaeTe npaBo Ha NpoBagKeHHR He3anexHoi NPogeciiHOI AiSNbHOCTI.
HisHantecs, ski nopatkosi Ao3Bonu abo AoBigku Tpeba oTpuMaTu 4ns Uboro y
AepXXaBHUX yCTaHoOBaX, Hanpuknag, y BigOMCTBI 3 NUTaHb Harnagy 3a nignpueMHULBLKOLO
pisnbHicTio (Gewerbebehdrde) uv noaatkosil iHcnekuii (Finanzamt). [ing uboro su
MOXeTe 3BepHYTUCA Y BIANOBIAHWA KOHCYNbTALUIMHWUIA LEHTP, Hanpuknag, npu TOproeo-
NPOMUCIOBIW Nanari.

OcobnuBoCTi, NOB’si3aHi 3 06MeXeHHAM y NpaBi BUGoOPY MiCUA NPOXUBAHHSA,
cKacyBaHHAM oO6mMeXeHHsA abo 3MiHOK MicuAa NPOoXUBaHHA

Mopasam, akum nossoneHo nepebyBatu 8 HiMeuuuHi, Takox OO3BONEHO BifbHO
nepecysaTtucs Ha Teputopii HiMeydunHn. OgHak Noku BU OTPUMYETE couianbHy
AonomMory, Bac MOXyTb 0OmexuTu y npasi Bubopy Micusi npoxusaHHs. Lle HeobxigHo
ANA piBHOMIPHOro po3noainy KOLWTiB, AKi BUAINATLCA Ha coLlianbHy ONoMory, no BCilt
KpaiHi. AKWwo Le obMexeHHs CTOCYETbCA Bac, BaM Npo Le Bxe nosigoMmunu. Konu su
3MoxeTe 3abeanevysatu cebe cami abo Bam goBeOEeTLCA 3MIHUTU MiCLIE NPOXUBAHHSA 3
Lieto meToto, obmexeHHs B Npasi Bubopy Micus npoxusaHHs 6yae ckacoBaHo. Lle
MOXUIMBO TAKOX i3 T'yMaHiTapHUX MipKyBaHb, Harpuknag, Ans Bo33’ €AHaHHs po3nyveHux
yneHiB cimM’i, abo AKLWO BM BUPILLIUIIM OTpUMaTU akagemidHy abo npodeciiiHy ocBiTy i
Ans uboro Bam Tpeba 3aMiHUTU MicLe NPOXUBEHHS.

Bu Takox MoxeTe nofaTu 3aABy Ha NepeHeCceHHs MiCLst NPOXUBAHHSA B iHLLY KpaiHy
€sponencekoro Cotosy. Akwo byae supilleHO 3a40BOMNLHUATY Bally 3asBy, BU
oTpMMaeTe OOBIAKY NPO NepeHeceHHA Micua npoxusaHHa (Bescheinigung tber die
Wohnsitzverlegung). Y uin gosigui 6yayTe AaHi ycTaHOBU, A0 Akoi BaM Tpeba
3BEPHYTUCA 3 Li€0 AOBIAKOI B iHLWIW KpaiHi ONA Y3roaXXeHHs noganbluux gin.

3 ycix nuTaHb Woa0 obMexeHHs B npasi BUOOpY MicLS NPOXUBaAHHA Ta NepeHeceHHsN
MicLa NpoXuBaHHSA 3BepTanTeca [0 ynpasniHHA y cripaBax iHO3eMLiB, a He 40
peecTpauilnH1UX opraHis.

Monopoxi kpaiHamu LLleHreHCLKOI 30HU

Konu Bu oTpumaeTe KapTKy, Aka NigTBepoKye Balle NpaBo Ha nepebyBaHHA (He
TMMYacoBy OOBIAKY), BU MaTUMeTe NpaBo — 3a HAasABHOCTI AiINCHOIO 3akopaoHHOr0
nacnopta abo NOCBiAYEHHS IHO3EMHOrO rPOMaasiHUHA — Ha BUi3 A0 iHWKWX KpaiH




LLleHreHcbkoi 30HU 3 AoTpuMaHHaM npasuna 90/180, akwo MoxeTe cami
npodiHaHcyBaTu Lto noi3aky. OgHak BM He MaeTe npasa Ha po6oTy B iHLLIM KpaiHi 6e3
N03BOJy Ui€i KpaiHW, 3a BUHATKOM AifnNbHOCTI, TUMNOBOI AN OiNoBUX NOI3A0K
(Hanpuknapg, BioBioaHHs BUcTaBok abo npoBeAeHHs NeperoBopiB Bif, iIMEHI BaLLOro
poboTonasus 3 HimeuuuHn).

AHYNIOBaHHA [03BOJY Ha nepedyBaHHA Ta YHUKHEHHA aHyniBaHHA

Akuwio Bu nepebyeaTumeTe 3a Mexamu HimeudnHn noHag WicTb MicsuiB, Baw J03BiN Ha
nepebyBaHHsa Oyae aHynNnbOBaHWUIA, AKLIO YNpaBniHHA ¥ cnpaBax iHO3eMLiB He
BCTAHOBUTbL NonepeaHbLo iHLWWIA CTPOK. TOMY SIKLLO BU XOoMeTe BUiXaTu Ao iHLWOI KpaiHu
BinblLie HiX Ha WicTb MicAUiB, a NOTIM NOBEpPHYTUCA, HaNpuKnag, 4o poauvyis abo y
3B’A3Ky 3 po6oToH, 3a3ganerigb 3BepHITLCSA A0 YNpaBniHHA y cnpasax iHo3eMuiB Ans
NMOAOBXEHHs1 CTPOKY Aii BaWworo npasa Ha nepebyBaHHS.

onarkosa iHdbopmMauia

Y Uit naM’'aTuUi aeTbCcs NULLE NPOo Balue NpaBo Ha nepebyBaHHA. Yxke Haubnmx4nm
YyacoM BaM MOXe 3Hagobutucs iHcbopMalisi, ika BUXOAUTL 3a MeXi TOro, Lo MU
MOXEMO BKITOYUTU A0 Ui€i KOPOTKOI NaM'ATKU.

3okpema, Bam Moxe 6yTu LikaBo:

L0 AKWO BU noTpebyeTe couianbHOT AONOMOrM, TO MOXETe 3HaWTU iHopmaLlito
npo YMOBM ii HaAaHHA Ha calTi PenepanbLHOro MiHicTepcTBa npadi Ta
couianbHux cnpae (Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales);

o Bu bypete oTpuUMyBaTU NUCTU 1 HOMEPW Y 3B’'A3KY 3 BalLMMU [OKYMEHTaMH,
nogaTkoBMMM Ta coLjianbHUMM NUTAHHAMMU, siKi BaM 3HagobnAaTLCA B
MabyTHLOMY;

SIKk MOXXHa OTpUMaTK ONOMOry B pasi XBopobu Ta B iHWINX BUNaaKax;

SIK YKNacTu HanHeoOXigHiLLi AoroBopy (AN BIOKPUTTA paxyHKy, KOPUCTYBaHHSA
MOBGINbHUM 3B’I3KOM Ta iHTEPHETOM, OpeHau XUTNa, y pasi notpebu gorosip i3
nocradvanbHUKOM enekTpoeHeprii) i wo Tpeba BpaxosyBaTy;

AK OTPUMAaTK NOCBIAYEHHSA BOAIA €BPONENCHLKOro 3paska 3amiCTb HasBHOIO;

AIK BU MOXXETe CMOoBICTUTU Noaen, AKi, MOXINBO, Bac LUyKaloTh, NPO Te, Lo BU B
Geaneui, i nepeaaty iM CBOI KOHTaKTHI AaHi;

K Npautoe cucteMa peecTpadii (3a MicLeM NPOXMBAHHS).

KopucHy iHdopmalito 3 Liboro NpuBoAY BU MOXETE 3HaWUTU Ha CaunTi
https://handbookgermany.de/, B iHwmnx BykneTtax i nam’aTkax. Takox He 3abysanTe, WO

€ 6araTto KOHCYNbTaUINHUX LEHTPIB A8 MIrPaHTIB i3 Pi3HUX NUTaHb.
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Rights and duties in case of temporary protection

You have received or applied for protection in the Federal Republic of Germany because
of the Russian invasion of Ukraine. Under European Union and federal law, we are
required to inform you about the principal rights and duties associated with this. This
information does not replace comprehensive information on all aspects which are
important for new immigrants in Germany. This information is available in various
languages, including Ukrainian, on the Internet at hitps://handbookgermany.de/.

This information sheet is only intended for persons covered by Council Implementing
Decision (EU) 2022/382 of 4 March 2022 establishing the existence of a mass influx of
displaced persons from Ukraine within the meaning of Article 5 of Directive 2001/55/EC
and having the effect of introducing temporary protection (OJ L 71, 4.3.2022, p. 1) and
residing in the Federal Republic of Germany.

Your right of residence

You may stay in Germany without any restrictions, i.e. also without a residence title, at
least until the end of May 2022. Please go to the foreigners authority responsible for
your place of residence if you have not already done so. After applying to the local
foreigners authority, presenting your identity documents and registering your personal
details, you will receive a provisional certificate of your right of residence in the Federal
Republic of Germany. Furthermore, the issuance of a card certifying your right of
residence in a uniform European Union format will be prepared.

With the provisional certificate, and later with the card, you can prove your right of
residence in the Federal Republic of Germany. These documents also show you how
long the protection lasts. The protection will also be extended beyond that if necessary.

If you meet the requirements for a residence title for another reason, you can apply for
this residence title - also at a later date. The residence title for temporary protection does
not prevent this.

Passport and travel document

If you do not have a valid passport, but your identity has nevertheless been clarified, you
will possibly receive a “travel document for foreigners”, which replaces your passport.

Gainful employment

As soon as you have received a document with the words

“Erwerbstatigkeit erlaubt” (Gainful employment permitted)




you are allowed to pursue any gainful activity (self-employment or dependent
employment) in Germany. However, before receiving such a document, this is not
allowed. Please inform yourself about your related tax and social security obligations.

You may also engage in self-employment. Please inform yourself as to which further
permits or notifications you need to obtain from the relevant authorities (e.g. trade
authority, tax office). For this, you can contact a suitable advice centre, such as a
chamber of commerce and industry.

Special nature of a residence allocation and its cancellation or amendment

People who are permitted to stay in Germany, like you, can fundamentally move freely
within Germany. However, as long as you are still receiving social benefits to secure
your livelihood, you may be required to live in a certain place. This is so that the costs of
securing livelihoods are distributed equally throughout the country. If you are subject to
such a requirement, you will have been informed. So if you start securing your own
livelihood again or have to change your place of residence in order to secure your
livelihood, the residence requirement is lifted. This may also happen for humanitarian
reasons, for example to reunite a family that has been torn apart. The same applies if
you intend to start training or studying and have to change your place of residence for
this.

You can also apply for a transfer of residence to another Member State of the European
Union. If this application is granted, you will receive a “certificate of transfer of
residence”. This certificate then also specifies where you have to register - with this
certificate - in the other Member State in order to clarify all further matters.

Please contact the foreigners authority with any questions regarding the residence
requirement and the transfer of residence, not the registration office.

Travel within the Schengen area

Once you have received the card certifying your residence title (not the provisional
certificate), you may also use it - together with a valid passport or travel document for
foreigners - to travel to other Schengen states for a period of up to 90 days within a
period of 180 days, if you can finance this journey. However, with the exception of
typical business travel activities (for example, visiting trade fairs or conducting business
negotiations for your German employer), you may not work there without the permission
of the other state.

Expiry of the residence status and its prevention

If you remain outside of Germany for longer than six months, your residence status will
expire if the foreigners authority has not previously granted you a longer period of
absence. Therefore, if you wish to stay outside of Germany for longer than six months




and only for a temporary purpose, such as a long visit to relatives abroad or a
professional secondment, have this period extended beforehand at the foreigners
authority.

Additional information

This information sheet is only about your right of residence itself. During the initial period
of your residence, you will need information that goes beyond what we are able present
in this short information sheet.

In particular, you will be interested to know

that if you are in need of assistance and require social benefits, you can find
further information on this on the homepage of the Federal Ministry of Labour and
Social Affairs

that in connection with your documents and tax and social law issues, you will
receive several letters and also numbers that you will need in the future,

how exactly you can access services in case of illness, as well as other services,
how to arrange your first contracts (opening a bank account, mobile phone,
Internet, rent, possibly electricity), and that there are a few things you need to
bear in mind here,

how to change a driving licence to an EU driving licence,

how to inform people who may be looking for you of how you can be contacted
and that you have found protection, and

how the registration system (registering where you live) works.

You will find initial guidance on this in https://handbookgermany.de/ and also in other
correspondence and information sheets. Please also make full use of the many advisory
services available for new immigrants.
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Rechte und Pflichten beim voriibergehenden Schutz

Sie haben wegen des russischen Uberfalls auf die Ukraine in der Bundesrepublik
Deutschland Schutz erhalten oder dies beantragt. Nach dem Recht der Européischen
Union und dem Bundesrecht miissen wir Sie Uber die wesentlichen damit verbundenen
Rechte und Pflichten informieren. Diese Information ersetzt nicht umfassende
Informationen zu allen Gesichtspunkten, die fiir Neueinwanderer in Deutschland wichtig
sind. Solche Informationen werden in verschiedenen Sprachen, auch auf Ukrainisch im
Internet unter https://handbookgermany.de/ zur Verfligung gestelit.

Dieses Merkblatt richtet sich nur an Personen, die vom Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2022/382 des Rates vom 4. Marz 2022 zur Feststellung des Bestehens eines
Massenzustroms von Vertriebenen aus der Ukraine im Sinne des Artikels 5 der
Richtlinie 2001/55/EG und zur Einfiihrung eines voriibergehenden Schutzes (ABI. L 71
vom 4.3.2022, S. 1) erfasst sind und sich in der Bundesrepublik Deutschland aufhalten.

Ihr Aufenthaltsrecht

Sie durfen sich zumindest bis Ende Mai 2022 ohne Weiteres, das heil3t auch ohne
Aufenthaltstitel in Deutschland aufhalten. Bitte begeben Sie sich zu der fiir lhren
Wohnort értlich zustdndigen Ausléanderbehdrde, wenn Sie dies noch nicht getan haben.
Sie erhalten nach Antragstellung bei der 6rtlichen Auslanderbehérde nach Vorlage lhrer
Identitdtsdokumente und Registrierung lhrer Personalien eine vorlaufige Bescheinigung
Gber Ihr Aufenthaltsrecht in der Bundesrepublik Deutschland. Des Weiteren wird die
Ausstellung einer Karte vorbereitet, mit der |hr Aufenthaltsrecht in einem in der
Européaischen Union einheitlichen Format bescheinigt wird.

Mit der vorldufigen Bescheinigung und spater mit der Karte kénnen Sie lhr
Aufenthaltsrecht in der Bundesrepublik Deutschland nachweisen. Aus diesen
Dokumenten kénnen Sie auch ersehen, wie lange der Schutz dauert. Er wird auch
daruber hinaus verlangert, wenn dies nétig ist.

Wenn Sie die Voraussetzungen fiir einen Aufenthaltstitel aus einem anderen Grund
erflllen, kénnen Sie — auch spéter noch — diesen Aufenthaltstitel beantragen. Der
Aufenthaltstitel zum voriibergehenden Schutz steht dem nicht entgegen.

Reisepass und Reiseausweis

Eventuell erhalten Sie, wenn Sie keinen giltigen Reisepass besitzen, aber |hre Identitét
dennoch geklart ist, einen ,Reiseausweis fur Auslander®, der lhren Reisepass ersetzt.

Erwerbstitigkeit

Sobald Sie ein Dokument erhalten haben, auf dem die Woérter

.Erwerbstatigkeit erlaubt”



geschrieben stehen, dirfen Sie in Deutschland jede Erwerbstatigkeit selbsténdige
Tétigkeiten oder eine abhdngige Beschéaftigung) ausiiben. Vor dem Erhalt eines solchen
Dokuments dirfen Sie es allerdings nicht. Bitte informieren Sie sich tiber lhre damit
verbundenen steuerrechtlichen und sozialversicherungsrechtlichen Pflichten.

Sie dirfen auch eine selbststandige Tatigkeit ausiiben. Bitte informieren Sie sich
daruber, welche weiteren Genehmigungen oder Anzeigen Sie hierfur bei den
zusténdigen Behdrden (etwa Gewerbebehdrde, Finanzamt) einholen missen. Sie
kénnen sich hierzu an eine geeignete Beratungsstelle, etwa eine Industrie- und
Handelskammer wenden.

Besonderheit bei einer Wohnsitzzuweisung und deren Aufhebung oder Anderung

Menschen, die sich wie Sie erlaubt in Deutschland aufhalten, kénnen grundsatzlich
innerhalb Deutschlands frei umziehen. Solange Sie allerdings noch Sozialleistungen zur
Sicherung lhres Lebensunterhalts beziehen, kann es sein, dass Ihnen vorgeschrieben
ist, wo Sie wohnen missen. Dies geschieht, damit die Kosten der
Lebensunterhaltssicherung im ganzen Land gleich verteilt werden. Wenn Sie eine
solche Auflage erhalten haben, wurde Ihnen dies mitgeteilt. Wenn Sie also |hren
Lebensunterhalt wieder selbst sichern oder Ihren Wohnsitz wechseln missen, um lhren
Lebensunterhalt zu sichern, wird die Wohnsitzauflage aufgehoben. Aus humanitaren
Griinden, etwa um eine zerrissene Familie wieder zusammenzufiihren, kann dasselbe
geschehen. Entsprechendes gilt, wenn Sie beabsichtigen, eine Ausbildung oder ein
Studium aufzunehmen und hierfiir lhren Wohnsitz wechseln missen.

Sie kénnen auch eine Wohnsitzverlegung in einen anderen Mitgliedstaat der
Europdischen Union beantragen. Wenn diesem Antrag stattgegeben wird, erhalten Sie
eine ,Bescheinigung Uber die Wohnsitzverlegung“. In dieser Bescheinigung steht dann
auch, wo Sie sich — mit dieser Bescheinigung — in dem anderen Mitgliedstaat melden
mussen, um alles Weitere zu kléren.

Wenden Sie sich bitte wegen aller Fragen wegen der Wohnsitzauflage und der
Wohnsitzverlegung an die Auslanderbehérde, nicht an die Meldebehérde.

Reisen innerhalb des Schengen-Raums

Sobald Sie die Karte, die ihren Aufenthaltstitel bescheinigt (nicht die vorldufige
Bescheinigung) erhalten haben, diirfen Sie mit ihr — zusammen mit einem gliltigen
Reisepass oder Reiseausweis fiir Auslander — auch fiir einen Zeitraum von bis zu 90
Tagen innerhalb eines Zeitraums von 180 Tagen in andere Schengen-Staaten reisen,
wenn Sie diese Reise finanzieren kénnen. Sie diirfen aber ohne Erlaubnis des anderen
Staates nicht dort arbeiten, mit Ausnahme typischer Geschiftsreisetatigkeiten (zum
Beispiel Messebesuche oder das Fiihren von geschéftlichen Verhandlungen fir lhren
deutschen Arbeitgeber).



Erléschen des Aufenthaltsstatus und dessen Verhinderung

Wenn Sie sich langer als sechs Monate auf3erhalb Deutschlands aufhalten, erlischt |hr
Aufenthaltsstatus, wenn lhnen die Ausléanderbehérde zuvor keine langere
Abwesenheitsfrist eingerdumt hat. Wenn Sie sich langer als sechs Monate auferhalb
Deutschlands aufhalten méchten und nur fiir einen voriibergehenden Zweck, etwa fiir
einen langen Verwandtenbesuch im Ausland oder einer beruflichen Entsendung, lassen
Sie sich diese Frist also zuvor bei der Auslanderbehdrde verlangern.

Weitere Informationen

In diesem Merkblatt geht es nur um Ihr Aufenthaltsrecht an sich. In der ersten Zeit lhres
Aufenthaltes werden Sie Informationen bendétigen, die liber das hinausgehen, was wir in
diesem kurzen Merkblatt darstellen kénnen.

Insbesondere wird fiir Sie interessant sein,

e dass wenn Sie hilfebedurftig sind und Sozialleistungen benétigen, dazu weitere
Informationen auf der Homepage des Bundesministeriums fiir Arbeit und Soziales
finden

e dass Sie im Zusammenhang mit lhren Dokumenten und steuer- und
sozialrechtlichen Fragen einige Schreiben und auch Nummern erhalten werden,
die Sie kunftig benétigen werden,

e wie genau Sie Leistungen bei Krankheit und andere Leistungen in Anspruch
nehmen kénnen,

e wie Sie sich um erste Vertrage (Kontoeroffnung, Mobilfunk, Internet, Miete,
gegebenenfalls Strombezug) kiimmern, und dass es dabei einiges zu beachten
gibt,

o wie Sie einen Fuhrerschein auf einen EU-Fihrerschein umschreiben,

e wie Sie Personen, von denen Sie eventuell gesucht werden, tber lhre
Erreichbarkeit und dartiber unterrichten kénnen, dass Sie Schutz gefunden
haben, und

* wie das Meldewesen (Registrieren, wo man wohnt) funktioniert.

Hierzu finden Sie in https://handbookgermany.de/ und auch in anderen Schreiben und
Merkblattern erste Hilfestellungen. Nutzen Sie auch umfassend die vielen hierzu fiir
Neueinwanderer bestehenden Beratungsangebote.
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